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See the notice on TED website

714257-2026 - Konkursas
Vokietija – Inžinerijos paslaugos – Neubau und Modernisierung der Gerontopsychiatrie in 
Königslutter - Baugrube und Baugrubenverbau gem. §§ 43 und §§ 49 HOAI
OJ S 200/2026 15/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: AWO-Psychiatriezentrum
E. paštas: Germund.Gladrow@awo-apz.de
Pirkėjo teisinė forma: Organizacija, skirianti sutartį, subsidijuojamą perkančiosios organizacijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Neubau und Modernisierung der Gerontopsychiatrie in Königslutter - Baugrube 
und Baugrubenverbau gem. §§ 43 und §§ 49 HOAI
Aprašymas: Die AWO Niedersachsen gGmbH plant den Neubau und die Modernisierung
/Sanierung ihrer Klinik für Gerontopsychiatrie mit fünf Stationen. Nach der Fertigstellung der 
Klinik, besteht diese überwiegend aus einem Neubauteil mit den Klinischen Stationen und 
einem saniertem Altbau-Teil mit überwiegender Büronutzungen. Der sanierte Altbauteil 
entspricht ca. 40 % von der vorhanden Altbau Substanz/ Klinik B/ Gerontopsychiatrie. Geplant 
ist das Bauvorhaben in mehreren Bauabschnitten, im laufenden Betrieb der Gerontoklinik.
Procedūros identifikatorius: 8ff7bd15-d236-4aa9-800d-13a0be1fd382
Vidaus identifikatorius: 5328.13 ML
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Angaben der Bewerber gemäß § 122 GWB ff. bzw. § 75 
VgV. Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende Unterlagen und Erklärungen elektronisch 
einzureichen: - ausgefüllte Angaben zum Unternehmen, - Vordruck 1A: Eigenerklärung zu den 
Ausschlussgründen; - Vordruck 1B: Eigenerklärung zu wirtschaftlichen Verknüpfungen / zur 
Zusammenarbeit und Angaben zur Leistungsbereitstellung im Falle einer Unterbeauftragung; - 
Vordruck 1C: Eigenerklärung zur Tariftreue und zur Zahlung eines Mindestlohnes; - Vordruck 
1D: Eigenerklärung zur Verpflichtung gem. Verpflichtungsgesetz; - Vordruck 1E: 
Eigenerklärung zur Zahlung von Steuern und Sozialabgaben; - Vordruck 1F: Eigenerklärung 
gem. 5. RUS-Sanktionspaket; - Vordruck 1G: Vollmacht der vertretungsberechtigten Person 
im Falle einer Arbeitsgemeinschaft; - Vordruck 1H: Angaben zu Auftragsanteilen in der 
Arbeitsgemeinschaft; - Vordruck 1I: Eigenerklärung über eine gesonderte Versicherung für 
Arbeitsgemeinschaften; - Vordruck 1J: Angaben zur Leistungsbereitstellung im Falle einer 
Unterbeauftragung - Vordruck 2A: Eigenerklärung über eine bestehende 
Berufshaftpflichtversicherung und über die Erhöhung im Auftragsfall; - Vordruck 2B: 
Eigenerklärung über den Umsatz des Büros; - Vordruck 2C: Erklärung über die 
Beschäftigtenzahl; - Vordruck 2D: Berufliche Qualifikation - Vordruck 2E Qualifikation des 
Bewerbers hinsichtlich Erfahrung mit vergleichbaren Projekten; - Vordrucke zu 
Zuschlagskriterien

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/714257-2026
mailto:Germund.Gladrow@awo-apz.de
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2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 Inžinerijos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Vor dem Kaiserdom 10  
Miestas: Königslutter
Pašto kodas: 38154
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helmstedt (DE917)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9VM2LZ# Im Zusammenhang mit dem 
Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 2022 durch das 5. EU-
Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014/833 ein unmittelbar und 
seit dem 9. April 2022 geltendes Zuschlags- und Erfüllungsverbot für öffentliche Aufträge und 
Konzessionen oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen Staatsangehörigen und 
Unternehmen eingeführt. Danach ist es verboten öffentliche Aufträge oder Konzessionen, die 
in den Anwendungsbereich der Richtlinien über die öffentliche Auftragsvergabe sowie unter 
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10 
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21 
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter 
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende 
PersIm Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands gegen die Ukraine wurde am 8. April 
2022 durch das 5. EU-Sanktionspaket mit Art. 5k in die Russland-Sanktionsverordnung 2014
/833 ein unmittelbar und seit dem 9. April 2022 geltendes Zuschlags- und Erfüllungsverbot für 
öffentliche Aufträge und Konzessionen oberhalb der EU-Schwellenwerte mit russischen 
Staatsangehörigen und Unternehmen eingeführt. Danach ist es verboten öffentliche Aufträge 
oder Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der Richtlinien über die öffentliche 
Auftragsvergabe sowie unter Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, 
Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10 und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, 
unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10 Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, 
unter Artikel 18, Artikel 21 Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der 
Richtlinie 2014/25/EU und unter Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009
/81/EG fallen, an folgende Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. 
Verträge mit solchen Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erfüllen: a) 
russische Staatsangehörige oder in Russland niedergelassene natürliche oder juristische 
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder 
Einrichtungen, deren Anteile zu über 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter 
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) natürliche oder juristische 
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der 
unter Buchstabe a oder b genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als 
10 % des Auftragswerts entfällt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren 
Kapazitäten im Sinne der Richtlinien über die öffentliche Auftragsvergabe in Anspruch 
genommen werden (Eignungsleihe). Das Nichtvorliegen dieser Ausschlusstatbestände ist 
durch den Bewerber mit Teilnahmeantrag in Form einer Eigenerklärung zu erklären. Alle 
Büros, die ein Angebot fristgerecht eingereicht haben und die formellen Mindestkriterien/-
anforderungen erfüllen, sind für die Wertung der Zuschlagskriterien zugelassen.
Teisinis pagrindas: 
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Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau und Modernisierung der Gerontopsychiatrie in Königslutter - Baugrube 
und Baugrubenverbau gem. §§ 43 und §§ 49 HOAI
Aprašymas: 1. BA - Verlängerung Haus B und Neubau 1.BA Angrenzend an das 
Bestandsgebäude der Klinik B (4 Stationen mit einer geschützten Station) soll der 1.BA/ 
Neubau für drei Stationen entstehen. Eingeplant ist hier eine neue zusätzliche Station für die 
Gerontopsychiatrie. Zwei Station aus dem Altbau werden in den Neubau untergebracht. Diese 
Stationen erhalten komplett neue Pflegebereiche mit modern ausgestatten Patientenzimmern 
und Bädern im Neubautrakt. Nach Fertigstellung ziehen drei Stationen aus dem Altbau in den 
Neubau um. Eine Station verbleibt in dem Altbau. Der Altbau wird zur Klinik A hin 
eingeschossig erweitert. 2. BA - Neubau 2. BA: Das Bestandsgebäude wird zu 60 % 
rückgebaut, und der 2.BA des Neubaus, in der Qualitäten des 1.BA mit zwei Stationen wird 
realisiert. Nach Umzug der letzten Station aus dem Altbau, wird der restliche Altbau 
anschließend umfangreich saniert. Die angedachte Nutzfläche für die gesamte Maßnahme 
beträgt ca. 4.800 m². Für den Neubau sind es ca. 2.600 m² HNF. Das ausgeschriebene 
Vorhaben umfasst den Neubau und die Sanierung der Gerontopsychiatrie am Standort 
Königslutter. Die Baugruben und Verbaukonstruktionen sind für die Bauanteile B4 und B5 (1. 
Bauabschnitt) sowie B6 (2. Bauabschnitt) herzustellen. Die Leistungen werden stufenweise 
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vergeben. Zu beachten ist das der Betrieb der Klinik in allen Bauphasen sichergestellt sein 
muss. Die zu vergebenden Leistungen bestehen aus: - Leistungsphasen 1-4 der 
Tragwerksplanung gem. § 51 HOAI - Leistungsphasen 5-6 der Tragwerksplanung gem. § 51 
HOAI als optionale Beauftragung durch Bestimmung der AG (ggf. in noch von der 
Auftraggeberin festzulegenden Stufen) - Besondere Leistungen in allen Leistungsphasen der 
Tragwerksplanung gem. § 51 HOAI als optionale Beauftragung durch Bestimmung des AG 
(ggf. in noch von dem Auftraggeber festzulegenden Stufen) gem. beiliegendem 
Vertragsmuster. Die Ausschreibung und die Vergabe der Leistungen erfolgen durch die AWO 
Niedersachsen gGmbH. Die Verfahrensbegleitung erfolgt durch das Büro D&K drost consult 
GmbH aus Hamburg.
Vidaus identifikatorius: 5328.13 ML

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 Inžinerijos paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: - Leistungsphasen 5-6 der Tragwerksplanung gem. § 51 HOAI als 
optionale Beauftragung durch Bestimmung der AG (ggf. in noch von der Auftraggeberin 
festzulegenden Stufen) - Besondere Leistungen in allen Leistungsphasen der 
Tragwerksplanung gem. § 51 HOAI als optionale Beauftragung durch Bestimmung des AG 
(ggf. in noch von dem Auftraggeber festzulegenden Stufen) gem. beiliegendem 
Vertragsmuster.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Vor dem Kaiserdom 10  
Miestas: Königslutter
Pašto kodas: 38154
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helmstedt (DE917)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Honorar (max.40 Punkte)
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Aprašymas: Das günstigste Angebot erhält 40 Punkte. Angebote, die um 100% oder mehr 
über dem niedrigsten Angebot liegen, erhalten 0 Punkte. Angebote, die innerhalb der 
vorgenannten Spanne von 100% liegen, werden nach der folgenden Formel interpoliert. 
Punktzahl = 40 * (2 * niedrigster Preis - angebotener Preis) / niedrigster Preis Die Punktzahl 
wird auf zwei Zahlen nach dem Komma kaufmännisch auf- oder abgerundet.
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 40
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Bewertung der Berufserfahrung der vorgesehenen Projektleitung (max. 10 
Punkte)
Aprašymas: < 3 Jahre Berufserfahrung in der Projektleitung für Ingenieurleistungen, 
insbesondere Baugrubenherstellung und -verbau = 2,5 Punkte Bis 5 Jahre Berufserfahrung in 
der Projektleitung für Ingenieurleistungen, insbesondere Baugrubenerstellung und -verbau = 5 
Punkte > 5 Jahre Berufserfahrung in der Projektleitung für Ingenieurleistungen, insbesondere 
Baugrubenerstellung und -verbau = 10 Punkte
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Bewertung des Konzepts (max. 50 Punkte, 2 Einzelreferenzen, je Einzelreferenz 
15 Punkte)
Aprašymas: Die Bewertung des Konzeptes durch die Vergabestelle erfolgt nach folgender 
Systematik: Das Angebot oder die Angebote, die im Vergleich zu den anderen Angeboten die 
Erwartungen des Auftraggebers am besten erfüllen, erhalten die Maximalpunktzahl von 5 
Punkten. Die weiteren Angebote erhalten entsprechend dem Umfang ihrer negativen 
Abweichung zum besten Angebot eine geringere Punktzahl. Abstufungen erfolgen 
ausschließlich in ganzen Punkten. Die qualitative Bewertung erfolgt durch das Gremium auf 
Grundlage nachvollziehbarer und vollständiger Angaben, überzeugender Darstellungen und 
ggf. projektspezifischer Inhalte. Die Reihenfolge der Bewertungskriterien stellt keine 
Priorisierung derselben dar. Bewertungskriterien: - Projektaufbauorganisation - Methodik und 
Vorgehensweise für die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen - Nachvollziehbarkeit 
und Zweckmäßigkeit der dargestellten Arbeitsschritte - Berücksichtigung der projekteigenen 
Anforderungen und Rahmenbedingungen - Realistische Einschätzung möglicher Risiken und 
Darlegung von Lösungsansätzen - Darstellung des Rollenverständnisses und der 
Kommunikation mit der Auftraggeberin - Schnittstellenkoordination
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 11/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9VM2LZ/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9VM2LZ

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9VM2LZ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9VM2LZ
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Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9VM2LZ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 16/11/2026 14:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 56 (2) VgV kann die Vergabestelle fehlende, unvollständige 
oder fehlerhafte Unterlagen nachfordern. Weiterhin behält sich die Vergabestelle vor, keine 
Unterlagen nachzufordern. Nachforderungen in der Bewerbungs- und Angebotsphase, die 
nicht fristgerecht eingehen, können zum Ausschluss vom weiteren Verfahren führen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Dar nežinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Die Durchführung der Leistungen soll gem. § 73 (3) 
VgV unabhängig von Ausführungs- und Lieferinteressen erfolgen. Der Auftragnehmer sowie 
sämtliche mit der Ausführung befassten Beschäftigten desselben werden nach Maßgabe des 
Gesetzes über die förmliche Verpflichtung nichtbeamteter Personen (Verpflichtungsgesetz) 
vom 2.3.1974, geändert durch das Gesetz vom 15.8.1974, durch die zuständige Stelle des 
Auftraggebers gesondert verpflichtet.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Niedersächsisches Landesamt für Bau und Liegenschaften
Informacija apie peržiūros terminus: Die Vergabekammer leitet gemäß § 160 Abs. 1 GWB ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 4 GWB 
unzulässig, soweit 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; 2) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: D&K drost consult GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: AWO-Psychiatriezentrum

8. Organizacijos

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9VM2LZ
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8.1.
 
ORG-0001
Oficialus pavadinimas: AWO-Psychiatriezentrum
Registracijos numeris: t:05353900
Miestas: Königslutter am Elm
Pašto kodas: 38154
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Helmstedt (DE917)
Šalis: Vokietija
E. paštas: Germund.Gladrow@awo-apz.de
Telefono numeris: 005312407772
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: D&K drost consult GmbH
Registracijos numeris: HRB106860
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20459
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Bereich Vergabe
E. paštas: vergabe@drost-consult.de
Telefono numeris: +49 403609840
Interneto adresas: https://drost-consult.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Niedersächsisches Landesamt für Bau und Liegenschaften
Registracijos numeris: Keine
Miestas: Hannover
Pašto kodas: 30169
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Region Hannover (DE929)
Šalis: Vokietija
E. paštas: poststelle@nlbl.niedersachsen.de
Telefono numeris: 0511 76351-196
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100

mailto:Germund.Gladrow@awo-apz.de
mailto:vergabe@drost-consult.de
https://drost-consult.de
mailto:poststelle@nlbl.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo identifikatorius / versija: f04a0574-50e5-4baa-93b8-02ab556f247f  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 14/10/2026 14:43:59 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
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OL S numeris: 200/2026
Paskelbimo data: 15/10/2026
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